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ORDRE DU JOUR PROVISORE ANNOTÉ 

 

 

1. Ouverture de la réunion 

2. Adoption de l'ordre du jour 

Le Sous-comité pourrait souhaiter adopter l'ordre du jour présenté dans le document 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/SCPR/23/1. 

3. Remarques d'ouverture 

Les remarques d'ouverture du Chef du Secrétariat ont porté sur le programme de travail, 

les soumissions à la 34ème réunion du Comité exécutif et la disponibilité des ressources. 

4. Organisation des travaux: 

Lundi:  10:00 a.m. à 1:00 p.m.; 3:00 p.m. à 6:00 p.m. 

Mardi:  10:00 a.m. à 1:00 p.m.; 3:00 p.m. à 6:00 p.m. 

 

5. Questions soulevées durant l'examen du projet: 

Ces questions sont indiquées ci-dessous et sont accompagnées de la référence au 

paragraphe de la note récapitulative (UNEP/OzL.Pro/ExCom/33/18): 

 

(a) Activités menées par les pays (paragraphe 4) 

(b) Durée des projets (paragraphe 5) 
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(c) Financement du transfert de la technologie et des essais (paragraphe 6) 

(d) Élargissement de la Décision 33/2 à d'autres secteurs (paragraphe 7) 

(e) Consommation des entreprises et données des pays (paragraphes 8 à 11) 

(f) Projets non-compris dans les plans d'activités (paragraphe 12) 

(g) Consommation résultant des CFC-11 contenus dans des produits chimiques pré-

mélangés pour les mousses (paragraphes 13 à 15) 

Le Sous-comité pourrait souhaiter faire des recommandations sur les questions ainsi 

soulevées. 

 

6. Coopération bilatérale (UNEP/OzL.Pro/ExCom//33/20) 

Le Secrétariat a examiné vingt-trois propositions et les a recommandées pour une 

approbation générale (UNEP/OzL.Pro/ExCom/SCPR/23/2).  Neuf propositions par les 

gouvernements d'Australie, de l'Allemagne, du Japon, de Pologne et de Suède, ont été 

soumis à une considération individuelle ou sont encore sous examen. Les questions 

concernant chaque proposition sont indiquées dans les observations du Secrétariat 

contenues au document ci-dessus. 

 

Le Sous-comité pourrait souhaiter recommander les vingt-trois propositions pour approbation et 

faire les recommandations nécessaires pour les neuf autres propositions. 

 

7. Amendements aux programmes de travail: 

(a) Amendement au programme de travail du PNUD 

(UNEP/OzL.Pro/ExCom//33/20) 

(b) Amendement au programme de travail du PNUE (UNEP/OzL.Pro/ExCom/33/21) 

(c) Amendement au programme de travail de l'ONUDI 

(UNEP/OzL.Pro/ExCom/33/23) 

(d) Amendement au programme de travail de la Banque mondiale  

(UNEP/OzL.Pro/ExCom/33/24) 

Toutes les activités proposées sont recommandées pour une approbation générale 

(UNEP/OzL.Pro/ExCom/SCPR/23/2) sauf les 12 activités soumises à un examen 

individuel. Les questions concernant ces activités sont précisées dans les observations du 

Secrétariat sur les amendements au programmes du travail du PNUD (1 activité), du 

PNUE (10 activités) et de la Banque mondiale (1 activité) dans les documents cités ci-

dessus. 

 

Le Sous-comité pourrait souhaiter ce qui suit: (i) appuyer des recommandations d'une 

approbation générale des activités contenues dans les amendements au programme de 
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travail du PNUD, PNUE, ONUDI et Banque mondiale; et (ii) faire les recommandations 

pour les 12 activités ayant soulevé des difficultés, à partir des informations fournies dans 

la documentation et celle présentées par le Secrétariat en cours de séance. 

 

8. Projets d'investissements: 

Des projets d'investissements, des stratégies sectorielles et des plans de mise en œuvre y 

afférent par les gouvernements de 26 pays sont présentés à la considération du Sous-

comité sur l'étude des projets. Les descriptions des projets et les observations et 

recommandations du Secrétariat du Fonds sur ces projets sont présentés aux documents 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/34/25 à 51. 

 

(a) Projets d'investissements recommandés pour approbation générale 

 

Cent et une activités sont recommandées pour l'approbation générale au document 

UNEP/OzL.Pro/ExCom/SCPR/23/2. 

 

Le Sous-comité est invité à recommander l'approbation des projets d'investissement 

figurant sur cette liste. 

 

(b) Projets soumis à un examen individuel 

 

L'Annexe I du présent document contient une liste de 55 projets soumis à un examen 

individuel, dont la valeur totale proposée est de 48 907 412 $US. Les questions entourant 

chacun de ces projets sont précisées dans les observations du Secrétariat présentées dans 

les documents de projets indiqués ci-dessus. La liste comprend 35 projets dans les 

secteurs de mousse et de la réfrigération, avec des contradictions dans la consommation 

sectorielle ou nationale, mais ils sont autrement agréés, et divers projets dans les secteurs 

des fumigènes et des agents de transformation, pour lesquels les coûts ont fait l'objet d'un 

plein agrément avec l'agence concernée d'exécution, ainsi que d'autres projets qui étaient 

encore sous discussion lors de la préparation des documents. 

 

Toutes les questions sont couvertes par les fiches d'évaluation du Secrétariat comprises 

dans les documents de pays relatifs au projet. Le Secrétariat condensera  en séance la 

difficulté relative à chaque groupe de projet. 

 

Le Sous-comité pourrait souhaiter faire des recommandations sur les projets de l'Annexe 

I sur la base des observations du Secrétariat contenues dans les documents de projet des 

pays, et sur la base de toute information additionnelle fournie au cours de la Réunion, et 

de tout autre facteur pertinent. 

 

9. Questions de politiques: 

L'utilisation de l'allocation de 13 pour cent comme frais d'agence (Décision 32/31) 

(UNEP/OzL.Pro/ExCom/34/52) 
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Un documents a été soumis par le PNUE. 

 

Le Sous-comité pourrait souhaiter examiner la proposition soumise par le PNUE 

contenues dans le document de politique générale ci-dessus, s'il y a lieu. 

 

10. Questions diverses 
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Annexe I 

Projets d'investissements soumis à un examen individuel 

 
Secteur Pays Titre du projet Agence 

Données de 

consommation 

  

Mousse Argentine Élimination des CFC-11 par conversion à la technologie du HCFC-

141b dans la fabrication de mousse rigide de polyuréthane chez 4 

fabricants de mousse (parapluie) 

PNUD 

Mousse Argentine Conversion du CFC-11 au HCFC-141b dans la fabrication de panneaux 

isolants en mousse rigide chez Frio Star 

PNUD 

Mousse Brésil Conversion du CFC-11 à la technologie du gonflage à l'eau dans la 

fabrication de mousse de PU rigide et de mousse à pellicule incorporée 

rigide  chez Piatex 

PNUD 

Mousse Brésil Conversion du CFC-11 au HCFC-141b dans la fabrication de mousse 

de PU rigide chez Transen 

PNUD 

Mousse Brésil Élimination du CFC-11 par conversion à la technologie du gonflage à 

l'eau dans la fabrication de mousse moulée flexible et de mousse rigide 

à pellicule incorporée et au HCFC-141b pour la mousse rigide, flexible 

à pellicule incorporée et phénolique chez J Dal Ponte 

PNUD 

Mousse Brésil Conversion du CFC-11 à la technologie du gonflage à l'eau dans la 

fabrication de mousse rigide de PU pour planches à surfing chez Jedda 

PNUD 

Mousse Brésil Élimination du CFC-11 par conversion au HCFC-141b dans la 

manufacture de mousse rigide à pellicule incorporée chez Juntafacil 

PNUD 

Mousse Brésil Conversion du CFC-11 au HCFC-141b dans la fabrication de mousse 

de PU rigide chez Korta Calhas 

PNUD 

Mousse Brésil Conversion du CFC-11 au HCFC-141b dans la fabrication de mousse 

de PU rigide chez Isoeste 

PNUD 

Mousse Brésil Élimination du CFC-11 par conversion au gonflage à l'eau dans la 

fabrication de mousse moulée flexible chez Paranoa 

PNUD 

Mousse Brésil Conversion du CFC-11 au HCFC-141b dans la fabrication de mousse 

de PU rigide chez Isar 

PNUD 

Mousse Brésil Conversion du CFC-11 au gonflage à l'eau dans la fabrication de 

mousse moulée flexible et au HCFC-141b pour la mousse flexible à 

pellicule incorporée chez Rosil 

PNUD 

Mousse Brésil Élimination du CFC-11 par conversion au gonflage à l'eau dans la 

fabrication de mousse flexible à pellicule incorporée, de mousse 

moulée flexible chez Royal Rubber 

PNUD 

Mousse Brésil Conversion du CFC-11 au gonflage à l'eau dans la fabrication de 

mousse de PU rigide pour des flotteurs à résistance électrique chez 

Taurus 

PNUD 

Mousse Brésil Conversion du CFC-11 au HCFC-141b dans la fabrication de mousse 

de PU rigide chez Thermoblock 

PNUD 

Mousse Brésil Élimination du CFC-11 par conversion au HCFC-141b pour la 

fabrication de mousse rigide à pellicule incorporée chez Ornati-Luce 

PNUD 

Mousse Brésil Conversion du CFC-11 au HCFC-141b dans la fabrication de mousse 

de PU rigide chez Danko 

PNUD 

Mousse Brésil Élimination du CFC-11 par conversion au HCFC-141b dans la 

fabrication de mousse rigide à pellicule incorporée chez Injetec 

PNUD 
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Secteur Pays Titre du projet Agence 

Mousse Brésil Élimination du CFC-11 par conversion au gonflage à l'eau dans la 

fabrication de mousse rigide et flexible micro-cellulaire chez Hidroplas 

PNUD 

Mousse Brésil Conversion du CFC-11 au HCFC-141b dans la fabrication de mousse 

de PU rigide chez Grupo ACO 

PNUD 

Mousse Brésil Conversion du CFC-11 au HCFC-141b dans la fabrication de mousse 

de PU rigide pour les caisses et les panneaux de camion chez 9 

entreprises 

PNUD 

Mousse Brésil Élimination du CFC-11 par conversion au HCFC-141b chez Danica 

Co. dans la fabrication de mousse PU rigide pour isolation 

ONUDI 

Mousse Brésil Conversion du CFC-11 au HCFC-141b dans la fabrication de mousse 

de PU rigide pour des fabricants de crème glacée et de refroidisseurs 

chez 3 entreprises 

PNUD 

Mousse Brésil Élimination du CFC-11 par conversion au gonflage à l'eau dans la 

fabrication de mousse rigide et flexible à pellicules incorporée chez 

VM 

PNUD 

Mousse Brésil Élimination du CFC-11 par conversion au HCFC-141b dans la 

fabrication de mousse rigide et flexible à pellicule incorporée chez Air 

Micro 

PNUD 

Mousse Brésil Conversion du CFC-11 au HCFC-141b dans la fabrication de mousse 

de PU rigide chez Isoprice 

PNUD 

Mousse Brésil Élimination du CFC-11 par conversion au gonflage à l'eau dans la 

fabrication de mousse rigide à pellicule incorporée chez Beneplast 

PNUD 

Mousse Brésil Conversion du CFC-11 au HCFC-141b dans la fabrication de mousse 

rigide pour panneau de chambre froide, ainsi que de congélateurs 

refroidisseurs chez Central Equipment 

PNUD 

Mousse Brésil Élimination du CFC-11 par conversion au gonflage à l'eau dans la 

fabrication de mousse rigide à pellicule incorporée de mousse rigide et 

de mousse moulée flexible chez Carolinas 

PNUD 

REF Jordanie Remplacement du CFC-11 et du CFC-12 par le HCFC-141b et le HFC-

134a dans la production d'équipement de réfrigération commerciale 

chez le deuxième groupe de fabricants de réfrigérateurs commerciaux 

de format moyen 

ONUDI 

REF Jordanie Élimination du CFC-11 par conversion au HCFC-141b et du CFC-12 

au HFC-134a dans la fabrication d'équipement de réfrigération 

commerciale chez le sixième groupe de fabricants de réfrigérateurs 

commerciaux en Jordanie  

ONUDI 

REF Jordanie Élimination du CFC-11 par conversion au HCFC-141b et du CFC-12 

au HFC-134a dans la fabrication d'équipement de réfrigération 

commerciale chez le cinquième groupe de fabricants de réfrigérateurs 

commerciaux de petit format en Jordanie 

ONUDI 

FOA Libye Élimination du CFC-11 par conversion Chlorure de méthyle (CM) dans 

la fabrication de mousse de PU flexible chez Hilal Africa 

PNUD 

FOA Libye Élimination du CFC-11 par conversion au (MC) dans la fabrication de 

mousse de PU flexible chez Tasharoukiate Essadek 

ONUDI 

FOA Malaisie Élimination du CFC-11 par conversion au HCFC-141b chez 

Composites Truck Body Sdn. Bhd dans la fabrication de mousse de PU 

rigide pour l'isolation 

ONUDI 

Mousse: Plan du secteur  
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Secteur Pays Titre du projet Agence 

Mousse Chine Plan sectoriel pour l'élimination du CFC-11 dans le secteur des 

mousses en Chine  

BIRD 

Secteur des fumigènes  

FUM Argentine Élimination du bromure de méthyle dans le tabac et les semis non-

protégés de légumes (première tranche) 

PNUD 

FUM Maroc Élimination du BM dans la fumigation du sol pour la production de 

tomates (première tranche) 

ONUDI 

FUM Ouganda Élimination du BM dans les fleurs coupées ONUDI 

FUM Liban Élimination du BM dans la fumigation du sol pour la production des 

fraises (première tranche) 

ONUDI 

FUM Liban Élimination sectorielle du BM dans la production de légumes, de fleurs 

coupées et de tabac (première tranche) 

PNUD 

FUM Syrie Élimination du l'utilisation du BM dans l'emmagasinage des grains 

(première tranche) 

ONUDI 

FUM Uruguay Élimination du BM dans l'horticulture:  tomates et fleurs coupées ONUDI 

Agent de 

transformation 

  

PAG Inde Conversion du tétrachlorure de carbone (TCC) comme agent de 

transformation au mono chlorobenzène chez FDC Limited, Roha 

ONUDI 

PAG Inde Conversion de la fabrication de caoutchouc chloriné du TCC à un 

processus sans SAO chez Rishiroop Organics Pvt. Ltd. et Rishiroop 

Polymers Pvt. Ltd. 

BIRD 

PAG Inde Conversion du TCC comme agent de transformation au mono-

chlorobenzène chez GRD Chemicals Ltd., Indore, M.P. 

ONUDI 

PAG Inde Conversion du TCC comme agent de transformation au mono 

chlorobenzene chez M/S Benzo Chemical Industries, Tarapore 

ONUDI 

PAG Inde Conversion du TCC comme agent de transformation au bichlorure 

d'éthylène chez Chiplun Fine Chemicals Ltd., Ratnagiri 

ONUDI 

PAG Inde Conversion du TCC comme agent de transformation au mono 

chlorobenzene chez Pradeep Shetye Ltd., Alibagh 

ONUDI 

Projets sous discussion  

Mousse Chine Coûts additionnels de fonctionnement: remplacement du CFC-11 par le 

HCFC-141b dans la fabrication de mousse de PU vaporisée rigide pour 

l'isolation chez 26 entreprises 

ONUDI 

Mousse Chine Élimination du CFC-12 dans la fabrication de mousses de polystyrène 

extrudées en utilisant le butane comme agent de gonflage chez 9 

entreprises (projet parapluie) 

ONUDI 

Mousse Chine Élimination du CFC-11 par le HCFC-141b chez six compagnies et 

élimination du CFC-11 par conversion au gonflage à l'eau chez une 

compagnie (projet parapluie) 

ONUDI 

REF Chine Remplacement du CFC-11 comme agent moussant par le cyclopentane 

et le CFC-12 comme frigorigène par le HFC-134a dans la fabrication 

de réfrigérateurs domestiques chez Shangling Electric Appliance 

(Group) Co. Ltd. 

BIRD 

SOL Jordanie Conversion du processus de nettoyage des métaux  du solvant TCA au 

TCE pour le dégraissage chez the King Hussein Workshop, Zarqa 

ONUDI 

REF Vietnam Exécution du PGF: programme régional de recouvrement et de 

recyclage du CFC12 comme frigorigène 

Australie 
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Secteur Pays Titre du projet Agence 

REF Vietnam Exécution du PGF: programme régionale de recouvrement et de 

recyclage du CFC12 comme frigorigène 

PNUD 

REF Vietnam Exécution du PGF: surveillance des activités du PGF PNUD 

REF Vietnam Exécution du PGF:  atelier de finalisation de la réglementation PNUE 

REF Vietnam Exécution du PGF: formation douanière Pologne 

REF Vietnam Exécution du PGF: programme de formation des formateurs PNUE 

_ _ _ _ 
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